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DECLARATION DE CONFORMITE DE LA C.E.

suivant les prescriptions de la Directive 2006/42/CE
en vigueur a partir du 29écembre 2009:

HE-VA ApS
N. A. Christensensvej 34,
DK-7900 Nykgbing Mors

déclare sous sa responsabilité que le produit suivant est en conformité avec
la Directive 2006/42/CE.

La déclaration comprend le produit suivant:

Disc-Roller
6,3mi 8.0m

Nykabingé 29 Décembre 2009 %W

Villy Christiansen

Je soussigné est aussi responsable de la rédaction du dossier technique du produit susdit.
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Instructions de Sécurité pour DiseRoller

Ne pasdémarrepas | a machine sb6il se trouvent de perso
hazardeuses®*.

Quand il se trouvent de personnes en positions exposées (par exemple pendant réglage, entretic
accouplement et dételage), les conditions suivantes doiverdl&tervées:

1. La machine doit étre descendue sur un fondement solide.

2. Le systéme hydraulique doit étre déchargé.

3. Le tracteur doit étre arrété et la clé de contact extraite.

4, Le chauffeur doit sbdbassurer que gansohdaep®eat
* Zone hazardeuse: Sur et sous la machine au moins de 4 m de la machine.

** Personne en position exposée: Toutes personnes qui se trouvent en positions exposées, entiérem
ou en partie.

La plupart des accidents qui arrivent pendarb o per at i on, l e transport e

causées par mépris des conditions de sécurité les plus rudimentaires.

Donc il est de premiére importance que tous ceux qui manient la machine obsenitshetroes
instructions de sécuritteechor s des i nstructions suppl ®ment air e
La machine ne doit étre manie, entretenue et réparée que par des personnes, qui connaient bien ces tache
qui connaient bien ensuite les éléments de danger rattachés a la machine.

Instructions pour Déchargement et Placement

La machine est livrée completement assemblée par nos propres camions. Nos chauffeurs spécialisés vc
assisteront au déchargement de la machine.

La machine doit °tre d®char d®mmpasfoumiesratiselanles | 6 ai d
instructions de nos chauffeurs.

Ensuite plaerla machine sur un fondement solide et droit.

ATTENTION !! Pieces tournantes et vétements mous font une combinaison dangereuse.

IMPORTANT !!' A cause du risque de piécesombantes, il est trés dangereuwpour des
personnes se trouvant sur le cadre de la machine quand celée est en
service attelée a un tracteur.
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S®PcuUuri t® et I nstructions su

1. La pression déintroduction maxi male est 225 |

2. Il est a reommander de maunge r |l es pi ces dbdédaccoupl ement S

tracteur et outil afin do®viter | 6op®ration |

3. En recherchant les fuites hydraulique, serveas des moyens appropriés (les lunettes de protection,
les gantste.)

Lohuil e hydrauliqgqgue ° haute pression peut p®i

En cas de blessure, consulin médecin immédiatemenR| SQUE D61 NFECTI ON!

5. Avantl 6 op®r at i on h ertamachiheisur undondementsaliden d
Enlewerla pression hydraulique, areéte moteur et reterla clé de contact.

6. Contrékr les tuyaux hydraulique régulierement, a un interval de six mois maximum en cas de fentes,
usure etc. Remplacdes tuyaux défectueux immédiatement.
La durée des twaux hydraulique est 5 ans au maximum.

Tous tuyaux neufs doit étre conforsraux instructions du manufacturier.

INSTRUCTIONS DE TRANSPORT SUR ROUTES PUBLIQUES

Avant le transport sur routes publiques, surgeif ue | 6accoupl ementteudested a
accordance avec les codes de la route dans votre région (poids total licite, charge pas essieu licite, largeur
transport, phares, voyants dbdalerte etc.).

CHARGE PAR ESSIEU AVANT

Apr s | 6accoupl etrae pdids tdta licd, mettnedala direté ka timonerie de la tracteur.
Surveilerque | 6essieu avant est suffisamment charg®.
du poids totale du tracteur. Charge par essieu et poids total licites pour le tracteur woioems étre
observes.

NB! Les caractéristiques de marche, contréle et freinage sont influencées par la
combinaison des machines accouplées.
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Etiquettes sur la machine
Vous trouverez plusieurs étiquettes sur votre {Bistier contenantles irstructions desécurité et

autres informatswmsl|l @adppldirecatpiran i gqarer ect e de
i nstructions et signaler ° | O6ut il instactionude | O
sécuritédans cette Modd 6 E m prénio propre et lisible les étiquettéssinon elles doivent étre
remplacées.

Etiquettes sur la machine

Lire attentivement ces instructions et faire observer a
[ | 6usager de | a machine | es ¢

e

Veiller a ce que personme se tienne dans la zone
hazardeuse en repliant et dépliant la machine.

Pl aque doi mmatricul ation ave

production.
HUSK - PLEASE NOTE -
ACHTUNG - ATTENTION
EFTERSP/END BOLTE Resserrer tous boulons sous peu.
| TIGHTEN UP THE BOLTS Si ce conseil nbest pas obse
| BOLZEN NACHZIEHEN .
RESSERRER LES BOULONS sont suprimees.
Effort de serrage maximum en Nm. av/filetage huilé
Filetage métrique Qualité 8.8 Qualité 10.9 Qualité 12.9
M12 81 114 136
M14 128 181 217
M16 197 277 333
M18 275 386 463
M20 385 541 649
M22 518 728 874
M24 665 935 1120
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Largeur de travail

Disc-Roller 6,3i 8,0m 30/01-2019
Spécificatiors technigues / Données
Disc Roller Modéle Semi Porté6.3m and 8.0m
avec disque @510 mm
et anneaux profils @600 mm
6,3m 8,0m
6,25m 8,00m
Largeur de transpart 2,45m 2,45m
Longueur de la machine 4,80m 5,80m
Quantié de disques 50 64
Poids avec anneaux-pfofil: 6290 kg 770 kg
Quantit® <grofknneaux V 54 66
Quantité de décrottoirs (anneaux V): 51 63
Poids avec anneauxgrofil: 5720 kg 6970 kg
Quantit® -gréfiEnneaux T 54 66
Quantité de décrtiirs (anneaux T): 51 63

Roues
Pression de gonflage du pneu a 15 km/h

Pression de gonflage du pneu a 40 km/h

Quantité de priss hydrauliques
Pression hydraulique (min.):
Connexion

Profondeur de travail maximum:

Vitesse de travail (recommandé):

400/60 x15,5 14Plis

500/50x177 10Plis
2,1bar/ 30 p.s.i. 2,%ar /36 p.s.i.

3,5bar/ 50 p.s.i. 4,1bar /60 p.s.i.

3 double effet
190 bar
12 Volt

12 cm

107 16 km/h
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Démarrage de la machine

Information Générale
La machine est fournie en positide transportAvant démarrage, attila machine au tracteur.

Surveileque | a hauteur du cr od
Important : 400mm et 500 mm.

Surveiller que les prises a billes méles du Bredler

sbadaptent aux prises ~ bi

La machine nécessite trois prises double effet
Les tuyaux poule pied support/vérin a bascueront muni s d &aeuget aches d
Les tuyaux poule vérinderepliag sont muni s dléuast t aches de c¢

Les tuyaux pour | e v®rin devedessques sont mi

Accouplement

1. Recukrle tracteur a la machine.

2. Connectrtous tuyaux hydrauliques aux prises du tracteur.

3. Eleverla pression sue piedsupport/vérin abasculér ouge) , af i n ¢
fl che doattcerledege ~ | 6hauteur

4. Recukrle tracteur a la machine lets accoupler.

5. Eleverle pied supporetinverserla valve sur lamachine la position de vérin

a basculer.

6. Il peutétre néessairede mettre en positiofiottante le prise hydraulique,
avant doinverser |l a valve.

7. Bascuerlamachineen ar r i r e(vdrinasbgsauferaougeh o u t

Pressiormaximaledoit étre obtent

8. Déplierla machingvérin de repliage bleue).

9. Bascuerlamachi ne en avant jusquoda

10.Elever la pression desectiondatéralestout en surveillangg u e |
resteentre 30 eb0 bar.

11.Maintenant les disques peuvent étre relevées et baissées au niveau de travail
souhaité.

b.out
nt er

o C

i V

un probleme de repliage se poserait.

Si les vérins ne sont pas repliés vers le st1
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Transport

Releerles disques entierement avant de replier la machine.
Releerlessectiondatérales du sdle manométre détenjlu
Bascuérlamachineen arrierg usqubau stop

Elever la pressiordes vérins de repliagetlessectiors latérales seeplient
Puisbascuérla machinedans les serrures tlansportet déchargrles vérins a
basculeet les vérins de repliage

Maintenant la machine est fixée et préte a transporter.

arwnE

o

Dételage

1. Ajusterthepied supporfrouge, afinde desser er | e bo.ul on d:¢
2. Déchargrtous tuyaux hydrauliquest démoner.
3. Maintenant la machine peut étre dételée.

I
Baisser la machine sur
Important : un fondement solide
etdéchargel6 hy dr aul i
avant de quitter la machine
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Réglage

Au démarrage du DisRoller aux champs, il est trés important que la machoieparallele a la
surface d sol. Le rouleapackeret le tracteur maintiennent la machine a un terrage exact.

FI che doéattel age

I'l est 1 mportant que | ¢ 7 Oatt
correctement réglé

Hauteur de Il a fl che d¢ nd®)

environ 500mm.

En marchda machinedoit étre horisontale.

Disque

Les disques sont réglées en haut et en bas par un sys
hydrauligue MasteElave.

Il est important que les disques sont relevées tout en
régulierement, afin de remettre a zéro

le systeme MasteBlave.

lecapteur du contr®l e de
souhaité

Il est possible de survirer le systéeme électrique par
éteindre le commutateur monté dans la cabine.

Puis les disques peuvent passer le capteur,
permettant une terrage plus basse,

par exemple par transport au fond du champ

et pour jalonnage de prélevée.

/
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Déflecteur de bordure

Le déflecteur de bordure est standard sur le-Bisiter.
Ajusterla lame du déflecteur (1), afin de tenir en file le sc
rejeté.

Souterir la lame(1) du solqur éviter les dégats en
retournant.

Ajusterladent de la lame (A), de
sorte que la matiere peut passer
disque postérieut.argesquantités
de paillenécessitent une plus
grande passage

Controle de
terrage pou
le déflecteur

debordure.
Ajuster la charrue de bordure (2) de
sorte que la matiere est placée dan:
) rayon formé par le disque postérieu

12 Retour a la table des matié@
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Déflecteur de bordure a partir du no. série 341738

NOUVEAU modele de déflecteur
pour DiscRoller.

Le disque est ajustable afin de
rassembler les ni@iaux rejetés.

Le disque doit étre élevé du sol po
éviter les problémes en tournant.

Le déflecteur de bordure est
ajustable en 3 lieux:

1. Desserrer deux bouloiis
positionner le bras
resserrer.

2. Desserrer deux boulofis
r ®gl er en hat
la manivellei resserrer.

3. Desserrer un bouloinrégler
| 6i nclinaiisor
resserrer.
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Décrottoir

LeDiscRol | er est mu n i des

entre les anneatpacker

Af i n dobéd®vsiutreer superfl ue
meilleur effet du décrottoir, il est important de surveills
journellement le centrage des décrottoirs.

N>

Décrottoir modéle 2009- 2013
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Tablier Caoutchouc

Le DiscRoller peut étre murd 6 un t abl
caoutchouc, qui assugeie le sol rejeté par les
disques restpar terre avant retassement.
Pour démonter le tablier caoutchpanleer

les boulons et les clous.

Entretien

A. Graisser a fond lesmoyeux des disques ainsi que la graisse paraisse aux joints des
moyeux.

Apr s 30 heur e s ercdopdbanadifficilegpqussiéreugeshkamashime
doit étre graissée plus fréquemment.

_ Grais®rles moyeux aux disques avant lavage,
Important: |l Af j n do®viter |6inva n
Graisser les tiges de piston.

B. Apr s 10 heur eeserldedso prRruaetsi,onl,e sr epsal i eres et
des fuites éventuelles sur les tuyaux hydrauliques, les montages et les péisnesseanr.

C.Apr s 10 heur e ®rtodtés@lpn@ntaniobilesrdans lgsrsectiossdatérales, le
mancheron et la suspension.

D. A la fin de la saison, graieset laver la machine.

Important: Le systeme hydraulique estmpli de

|l 6huil e Hydro Tex
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Liste de piéces de rechange

FI che dobéattel age
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Disc-Roller 6,3i 8,0m 30/01-2019
Pos | Piéeceno. Désignation 6,3m 8,0
1 | 630941000{ Mancheron 1 0
1 630951000| Mancheron 0 1
2 | 630941010 Mancheron avant (réglable, rotatif) 1 1
2 630941095 Mancheron avant (@ partir de No.série344664) 1 1
2a | 630941011 Eolur aél:a|gtaetionOtlzled asdglr‘?:gc\)/:rtda nee gatongeasigomn 1 1
2a | 6309412 Rallonge de fleche 400(2%54?82%%?52?2%&%4) 1 1
690105006/ Oeil d'attelagérotatif) 1 1
630757017| Oeil d'attelage (rotatif) (a partir de No.série344664)
3a | 690103069 Boulon M20x80 10.9 ( a partir de No.série344664) 6 6
3b | 690117005| Rondelle @20 (& partir de No.série344664) 12 12
3c | 690113009| Ecroufrein M20 ( a partir de No.série344664) 6 6
4 | 630941012 Douille 1 1
5 |69430275G Clou @30 L=275 1 1
6 |6305326000Doui |l |l e dbéarr°t de broc 5 6
7 | 690101101 Boulon M12x25 5 6
8 | 69435139B| Clou @35 L=139 1 1
8 |69435159B| Clou @3% L=159 (& partir de No.série344664) 1 1
9 | 690115013| Rondelle@35 1 1
10 | 690134004 Goupille ronde @10 1 1
11 | 630771200| Support pour tuyaux du mancheron 1 1
12 | 690103075 Boulon M10x25 2 2
13 | 690210210] Support de tube doubl&@14/@14 (3 jeux) 6 6
14 | 690210211| Plaque supérieureSupport de tube double 3 3
15 | 690103054 Boulon M8x40 3 3
16 | 630941066| Boite de manométre 1 1
17 | 690101082 Boulon M10x35 2 2
18 | 690117012 Rondelle@10 4 4
19 | 690113005| Ecrou feinM10 2 2
20 | 630945010] Armature pour veérin a basculer avant 1 0
20 | 630955010] Armature pour veérin a basculer avant 0 1
21 | 690200014 Vérin 100/60x1000mm 1 2

17
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Disc-Roller 6,3i 8,0m 30/01-2019
Pos | Piéeceno. Désignation 6,3m 8,0m
21e | 690200019| Pochette de joints 100/60 1 2
21 | 690200315| Vérin 110/60x1000mm a partir de 1/1-2015 1 -
21e | 690200316| Pochette de joints D160 a partir de 1/1-2015 1 -
22 |69435170G Clou @35 L=170 1 0
22 |69435330G Clou @35 L=330 0 1
23 | 690103164 Boulon M20x70 4 4
24 | 690117005| Rondelle@?20 4 4
25 | 69440165G Clou @40 L=165 2 2
26 | 690103173 Boulon M20x70 10.9 8 8
27 | 690117005| Rondelle @20 12 12
28 | 690113009| Ecrou freinM20 12 12
29 | 630949050| Avertisseur pour section centrale, a gauche 1 1
29a | 630949051 Avertisseur pour section centeal droite 1 1
30 | 69430175G Clou @30 L=175 1 1
31 | 690103172 Boulon M20x200 4 4
32 | 690200660| Vérin 90/30x155 mm 1 1
32e | 690200661| Pochette de joints 90/30 1 1
32f | 630949041 Kit de réparation pourobinetde90/30cylindres 1 1
33 | 69530060F| Clou @30 L=58 1 1
34 | 690130132 Goujon de tube @6x40 4 4
35 | 690115014| Rondelle @30 1 1
36 | 630949117| Levier (arriere) 1 1
37 | 630949107 Levier (avant) 1 1
38 | 630929130| Tube BK @30x5 L=148 4 4
39 | 630949078 Douille L=20 8 8
40 | 690136029| Graisseur M8 4 4
41 | 630949077| Levier: régulation convergante des barres 4 4
42 | 69525061F Clou @25 L=58 4 4
43 | 690117021 Rondelle @27 4 4
44 | 690109202| Capuchon plastique 4 4
45 | 690209490| Boite de jonction 80x80x50 1 1
46 | 690209450 Relais 12V/30A 1 1
47 | 690103042| Boulon M6x60 2 2
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Disc-Roller 6,3i 8,0m 30/01-2019
Pos | Piéeceno. Désignation 6,3m 8,0m
48 | 690209455 Bl oc vanne 4B 10/2 1i0o 1 1
49 | 630941061 Pl aque dodéarr°t de broch 1 1
50 | 690117003 Rondelle @6 2 2
51 | 690113003| Ecrou freinM6 2 2
52 | 690209465 Aimant spire 12VDC 20W 1 1
53 | 690209460| Valve 10 NO 1 1
54 | 690209030| Capuchon pour vanne magnétique DIN 43650 1 1
55 | 690209440 Cable 2x0,75 mf L =0,35m 1 1
56 | 690209440 Cable 2x0,75 mén L=45m 1 1
57 | 690209486| Boite de jonction 72x50x41 1 1
58 | 690209480, Commutateur € (rouge) @12 mont. de trou 1 1
59 | 690209470| Fiche 2 pol +/ 12V 1 1
60 | 690209440 Cable 2x0,75 mf L=1,0m 1 1
61 | 69209475| Montage PG11 avec écrou 2 2
62 | 690210720| Bande velcro L = 65mm 1 1
63 | 630949133| Ferrure pour échelle/capteur inductif 1 1
64 | 690117004 Rondelle @8 2 2
65 | 690103049 Boulon M8x25 2 2
66 | 690111080| Vis a téte moletée M8x20 1 1
67 | 690209435| Echelle pour capteur inductif du controle de terrage 1 1
68 | 690209445| Capteur iductif avec 1.5 m cable 1 0
68 | 690209445| Capteur inductif avec 2.5 m cable 0 1
69 | 630949131 G®n ®r at eur doéi mpul s. po 1 1
70 | 690110020| Etrier M10x70x70x70 1 1
71 | 690113005| Ecrou freinM10 2 2
72 | 690130134| Goujon de tube @6x50 1 1
73 | 690207100| Valve taquet FC10NA 1 1
74 | 690103055| Boulon M8x60 8.8 2 2
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Disc-Roller 6,3i 8,0 m

30/01-2019

SHE-VA_ =

Section centrale

Pos

Pieceno.

Désignation

3

3

630942000

Chéassig sectioncentrale

630952000

Chéassig section centrale

69440205G

Clou @40 L=205

630532600

Douiled 6arr °t de broche

690101101

BoulonM12x25

69430200G

Clou@30 L=200

690210210

Support de tube doub{814/@314 (jeu)

690210219

Support de tube doubf818/18 (jeu)

690210211

Plaquesupérieurgoursupport de tube double

Ol (Nl || W|IN|FL|[PF

690103054

BoulonM8x40

oo dMDN OO M O|FL| W

oMV OO|INOlO|dMM,|O| O
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